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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2092/98
af 30. september 1998

om anmeldelse af fiskeriindsatsen for sa vidt angar visse fiskerizoner og visse
fiskeressourcer i Fallesskabet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 3760/92
af 20. december 1992 om en fewllesskabsordning for
fiskeri og akvakultur ('), @ndret ved forordning (EF) nr.
1181/98 (3), serlig artikel 13, og

ud fra folgende betragtninger:

Rédets forordning (EQF) nr. 2847/93 af 12. oktober 1993
om indferelse af en kontrolordning under den felles
fiskeripolitik (%), senest andret ved forordning (EF) nr.
2635/97 (%), saerlig artikel 19f, stk. 3, fastsatter, at
Kommissionen serger for, at de medlemsstater, der er
ansvarlige for kontrollen, har adgang til oplysninger til
identifikation af de fartejer, der har adgang til deres
farvande;

gennemferelsen af ordningerne til forvaltning af fiskeri-
indsatsen i overensstemmelse med Réadets forordning (EF)
nr. 685/95 af 27. marts 1995 om forvaltning i fiskeriind-
satsen, for sé vidt angar visse fiskerizoner og visse fiskeres-
sourcer i Fallesskabet (°), og Radets forordning (EF) nr.
779/97 af 24. april 1997 om en forvaltningsordning for
fiskeriindsatsen i sterseen (°) viser behovet for fastsaet-
telse af bestemmelser til sikring af, at oplysningerne
vedrerende navnelisterne over fiskerfartgjerne meddeles
uden forsinkelse;

Kommissionens forordning (EF) nr. 2090/98 () fastleegger
grundlaget for fremsendelse af oplysninger til Fallesska-
bets fortegnelse over fiskerfartajer;

fiskeriets meddelelse af oplysninger om fiskeriindsatsen
ber henvise til oplysningerne i Fallesskabets fortegnelse
over fiskerfartejer;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fiskeri og Akvakultur —

() EFT L 389 af 31. 12. 1992, s. 1.
() EFT L 164 af 9. 6. 1998, s. 1.

() EFT L 261 af 20. 10. 1993, s. 1.
() EFT L 356 af 31. 12. 1997, s. 14.
() BFT L 71 af 31. 3. 1995, s. 5.

() EFT L 113 af 30. 4. 1997, s. 1.
() Se side 27 i denne Tidende.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Medlemsstaterne sender Kommissionen de i artikel 19f,
stk. 1, i forordning (EQF) nr. 2847/93 omhandlede oplys-
ninger samt listen over fartejer, der har tilladelse til at
fiske i forbindelse med det fiskeri, der er anfert i bilag I
til forordning (EF) nr. 685/95 og i bilaget til forordning
(EF) nr. 779/97, i overensstemmelse med procedurerne i
bilag III til narvarende forordning. ZAndringer i fartejs-
listerne meddeles Kommissionen efter sasmme procedurer
senest fire arbejdsdage for fartejernes indsejling i fiskeri-
omradet. Kommissionen anerkender modtagelsen af
endringer til listerne ved digital overfering via et tele-
kommunikationsnet senest to dage for fartejernes indsej-
ling i fiskeriomradet.

Artikel 2

Medlemsstaterne sender Kommissionen de aggregerede
oplysninger om fiskeriindsatsen omhandlet i artikel 19i i
forordning (EQDF) nr. 2847/93 i overensstemmelse med
bilag I til nerverende forordning.:

— for hvert omrade omhandlet i artikel 19a, stk. 1, i
forordning (EJF) nr. 2847/93 inden den 15. i hver
maned for den foregdende maned, for sa vidt angar
demersale arter

— for hvert omrade omhandlet i artikel 19a, stk. 1a, i
forordning (EQF) nr. 2847/93, for sa vidt angar demer-
sale arter, laks, haverred og ferskvandsfisk, inden den
15. april, den 15. juli, den 15. oktober og den 15.
januar for det foregdende kvartal og inden den 15.
februar i hvert kalenderar for hver maned i det fore-
gaende ar

— for hvert omrade omhandlet i artikel 19a i forordning
(EQF) nr. 2847/93 for det foregdende kvartal inden
udgangen af den forste maned i hvert kalenderkvartal,
for sa vidt angar pelagiske arter.

Artikel 3

Rettelser til fejlagtige oplysninger i fortegnelsen sendes til
Kommissionen inden for 30 dage efter datoen for opda-
gelsen af fejlen.
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Artikel 4

Medlemsstaterne skal i overensstemmelse med procedu-
rerne i bilag IV til denne forordning uden forsinkelse
have adgang til oplysninger om identifikation af fartgjer,
der under deres jurisdiktion eller hejhedsomrade udever
fiskeriaktiviteter i forbindelse med det fiskeri, der er
anfert i bilag I til forordning (EF) nr. 685/95 og i bilaget
til forordning (EF) nr. 779/97.

Artikel 5

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de i denne
forordning omhandlede oplysninger ved digital overfering
via et telekommunikationsnet i overensstemmelse med de
nermere regler og koder anfert i bilag I-IV.

Kommissionen anerkender modtagelsen af meddelel-
serne, sa snart de er valideret i databasen.

Artikel 6

De af denne forordning bergrte fartgjer identificeres ved
det interne nummer registreret i Faellesskabets fortegnelse
over fiskerfartajer som omhandlet i bilag I til forordning
2090/98.

Artikel 7

Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter
offentliggerelsen i De Europeeiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 30. september 1998.

Pd Kommissionens vegne
Emma BONINO

Medlem af Kommissionen
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BILAG I
FISKERIINDSATS

DEFINITION AF,

HVILKE DATA DER SKAL MEDDELES, OG BESKRIVELSE AF EN RECORD

Samlede anmeldelser pr. fiskeri

Feltets navn Bredde | Venstre-/hejre- Definition og bemerkninger
stillet
Ajourferingsindikator 3 — Anmeldelsestypens kode (jf. skema 1)
Anmelderland 3 = Anmeldermedlemsstat (ISO 3-alfa-kode)
Programkategori 5 venstre Koden for det fiskeri (jf. bilag II), i hvilket aktiviteten har fundet sted
Observationsar 4 — Observationsir (AAAA)
Forste méned 2 — Forste maned (MM) i observationsperioden
Sidste maned 2 — Sidste méned (MM) i observationsperioden
Fiskeriindsats (effekt) 14 hejre Antal hele kW x antal hele dages tilstedeveerelse i omradet, hvilket
udtrykker fiskeriindsatsen i observationsperioden (')
Fyldfelt 14 —

(") Beregnet som X(i=1,n) aP, hvor n er antallet af fartajer i omréadet, a, fartgjets antal havdage i omrédet i observationsperioden og »P;« fartajets gennemsnitlige
maskineffekt i omradet i observationsperioden.

Skema 1 — Koder for ajourferingsindikatorer

Anmeldelse pr. fiskeri

FIS

Slettelse af en anmeldelse pr. fiskeri DFI
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BILAG 1T
Tabel 1 — Koder for fiskeri i vestlige farvande — Forordning (EF) nr. 685/95
Redskaber Malarter Indsatsomrade Kode
Sleeberedskaber Demersale arter Vb ("), VI, VII, VIIL, IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 TGDO (%)
heraf: Vb ('), VI TGD1
heraf: den irske kasse (°) TGD19
VII TGD2
heraf: Vlla TGD21
VIIf (3) TGD22
den irske kasse (°) TGD29
VIIIa, VIIIb, VIIId TGD3
VIIIc, VIIle, IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 TGD4 (%)
heraf: IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 TGD40
undtagen V¢, VIIIe, IX (%) TGDA41
IX (%) TGDA42
X TGDA43
CECAF 34.1.1 (%) TGD44
CECAF 34.1.2 (%) TGDA45
CECAF 34.2.0 (%) TGD46
CECAF 34.1.1 (% TGDA47
CECAF 34.1.2 (9 TGD48
CECAF 34.2.0 (*) TGDA49
Faststdende redskaber Demersale arter Vb (%), VI, VII, VIIL IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 SGDO (%)
heraf: Vb (1), VI SGD1
heraf: den irske kasse (°) SGD19
VII SGD2
heraf: Vlla SGD21
VIIf (%) SGD22
den irske kasse (%) SGD29
VIIIa, VIIIb, VIIId SGD3
V¢, VIIle, IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 SGDA4 (%)
heraf: IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 SGD40
undtagen VIlIc, VIIIe, IX (%) SGD41
IX (%) SGD42
X® SGDA43
CECAF 34.1.1 () SGD44
CECAF 34.1.2() SGD45
CECAF 34.2.0 (%) SGD46
CECAF 34.1.1 (% SGD47
CECAF 34.1.2 (% SGD48
CECAF 34.2.0 (%) SGDA49
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Redskaber Malarter Indsatsomrade Kode
Slaberedskaber og Dybhavsarter Vb (1), VI, VII, VIIL, IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 TSBO (%)
faststaende redskaber heraf: Vb (), VI TSBI
heraf: den irske kasse (°) TSB19
VII TSB2
heraf: Vila TSB21
VIIf () TSB22
den irske kasse (°) TSB29
VIIIa, VIIIb, VIIId TSB3
VIIIc, VIIIe, IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 TSB4 (%)
heraf: IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 TSB40
undtagen VIlIc, VIIIe, IX (%) TSB41
IX (% TSB42
X% TSB43
CECAF 34.1.1 () TSB44
CECAF 34.1.2 (%) TSB45
CECAF 34.2.0 (%) TSB46
CECAF 34.1.1 (* TSB47
CECAF 34.1.2 (% TSB48
CECAF 34.2.0 () TSB49
Slaeberedskaber Kammuslinger Vb (1), VI, VII, VIIL, IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 TGJO (6)
heraf: Vb (1), VI TGJ1
heraf: den irske kasse (°) TGJ19
vII TGJ2
heraf: Vila TGJ21
VIIf () TGJ22
den irske kasse (°) TGJ29
VIIIa, VIIIb, VIIId TGJ3
VIIIc, VIIIe, IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 TGJ4 ()
heraf: IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 TG J40
undtagen | VIIIc, VIIIe, IX () TGJ41
IX (% TGJ42
X% TGJ43
CECAF 34.1.1 () TGJ44
CECAF 34.1.2 () TGJ45
CECAF 34.2.0 (%) TGJ46
CECAF 34.1.1 (%) TGJ47
CECAF 34.1.2 (% TG]J48
CECAF 34.20 () TGJ49
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Redskaber Malarter Indsatsomrade Kode
Faststdende redskaber Taskekrabber og Vb (1), VI, VII, VIIL, IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 SGCOo (¢
troldkrabber heraf: Vb (), VI SGC1
heraf: den irske kasse (°) SGC19
VII SGC2
heraf: VIla SGC21
VIIf () SGC22
den irske kasse (°) SGC29
VIIIa, VIIIb, VIIId SGC3
VIIIc, VIIIe, IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 SGC4 (%)
heraf: IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 SGC40
undtagen VllIc, VIIle, IX (%) SGC41
IX (4 SGC42
X SGC43
CECAF 34.1.1 () SGC44
CECAF 34.1.2 (%) SGC45
CECAF 34.2.0 () SGC46
CECAF 34.1.1 (%) SGC47
CECAF 34.1.2 (% SGC48
CECAF 34.2.0 (%) SGC49
Not + flydetrawl + Pelagiske arter undtagen: Vb ('), VI, VIL, VIIL IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 PSPO (°)
finmaskede drivgarn havbrasen, haj, fisk af
tunfamilien og sterkt heraf: Vb (1), VI PSP1
vandrende arter heraf: den irske kasse (°) PSP19
VII PSP2
heraf: Vila PSP21
VIIf (3) PSP22
den irske kasse (°) PSP29
VIIIa, VIIIb, VIIId PSP3
VllIc, Ve, IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 PSP4 (%)
heraf: IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 PSP40
undtagen VIlIc, VIIIe, IX (%) PSP41
IX (% PSP42
X (%) PSP43
CECAF 34.1.1 () PSP44
CECAF 34.1.2 () PSP45
CECAF 34.2.0 (%) PSP46
CECAF 34.1.1 (%) PSP47
CECAF 34.1.2 (% PSP48
CECAF 34.2.0 (%) PSP49
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Redskaber Malarter Indsatsomrade Kode
Flydeliner Havbrasen, haj, fisk af Vb (%), VI, VII, VIIL IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 LLMO (%)
i og k| e [ o
heraf: den irske kasse (°) LLM19
VII LLM2
heraf: VIla LLM21
VIIf () LLM22
den irske kasse (°) LLM29
VIlIIa, VIIIb, VIIId LLM3
VIIIc, VIIIe, IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 LLM4 (%)
heraf: IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 LLM40
undtagen Vlllc, VIIle, IX (%) LLM41
IX (%) LLM42
X® LLM43
CECAF 34.1.1 (3 LLM44
CECAF 34.1.2() LLM45
CECAF 34.2.0 %) LLM46
CECAF 34.1.1 (% LLM47
CECAF 34.1.2 (% LLM48
CECAF 34.2.0 (%) LLM49
Redskaber til fiskeri efter Fisk af tunfamilien Vb ("), VI, VII, VIIL, IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 MITO (°)
fisk af tunfamilien heraf: Vb (), VI MIT1
heraf: den irske kasse (°) MIT19
VII MIT2
heraf: VIla MIT21
VIIf (%) MIT22
den irske kasse (°) MIT29
VIlIIa, VIIIb, VIIId MIT3
VIIIc, VIIIe, IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 MIT4 (°)
heraf IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 MIT40
undtagen VIlIc, VIIIe, IX (%) MIT41
IX (% MIT42
X® MIT43
CECAF 34.1.1 () MIT44
CECAF 34.1.2 (%) MIT45
CECAF 34.2.0 (%) MIT46
CECAF 34.1.1 (% MIT47
CECAF 34.1.2 (% MIT48
CECAF 34.2.0 (4 MIT49

() Undtagen i farvande under Fereernes og Islands hejhedsomrade og/eller jurisdiktion.

(3 Nord for 50°30'N.

() Kun i farvande under Spaniens hgjhedsomrade og/eller jurisdiktion.
(*) Kun i farvande under Portugals hegjhedsomrade og/eller jurisdiktion.
() En del af den zone, som indgéar i det omrade, der er defineret i artikel 3, stk. 5, i forordning (EF) nr. 685/95.
(®) Omréaderne er reserveret til indsamling af oplysninger og kan ikke anvendes til deklaration af fiskeriindsats.
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Tabel 2 — Koder for fiskeri i Ostersgen — Forordning (EF) nr. 779/97

Redskaber Malarter Indsatsomrader Kode
Sleeberedskaber Demersale arter underafsnit 22 - 32 TGDS
Faststaende redskaber og drivgarn Demersale arter underafsnit 22 - 32 DGDS5
Alle redskaber Pelagiske arter underafsnit 22 - 32 AGHS

1 sl
(sild, brisling) herunder forvaltningsenhed 3 (') AGHS1

Alle redskaber Laks, haverred og ferskvandsfisk | underafsnit 22 - 32 AGSS

(") Omfatter underafsnit 29, 30 og 31

nord for breddegraden 59°30’N.
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BILAG IIT

FORTEGNELSE OVER FARTOQJER PR. FISKERITYPE

DEFINITION AF DE DATA, DER SKAL MEDDELES, OG BESKRIVELSE AF EN RECORD

Feltets navn Bredde }1\7e.nst§e-/ Definition og bemaerkninger
ojrestillet
Ajourferingsindikator 3 — Anmeldelsestypens kode (jf. skema 1)
Anmelderland 3 — Anmeldermedlemsstat (ISO 3-alfa-kode)
Fiskeritype 5 venstre Fiskerikode (jf. bilag II) bestaende af tre elementer:
— fiskeredskab (jf. skema 2) — to tegn
— mialart (jf. skema 3) — et tegn
— kode for ICES-omréade (jf. skema 3 i bilag IV) — to tegn
Internt nummer 12 venstre Fartgjets interne nummer (jf. bilag I til forordning (EF) nr. 2090/98)
Fartgjets navn 40 venstre
Begivenhedsdato 8 — Dato (AAAAMMDD), hvor begivenheden fandt sted
Skema 1 — Koder for ajourferingsindikatorer
Tilfejelse af et fartej pa en liste ADD
Slettelse af et fartej pa en liste SUP
Annullering af en ukorrekt anmeldelse CAN
Skema 2 — Koder for fiskeredskaber
Redskabstype Kode Omrade (")
Slaberedskaber TG W + B
Faststdende redskaber SG W
Sleeberedskaber og faststiende redskaber TS w
Not, flydetrawl og finmaskede drivgarn PS N4
Flydeliner LL W
Diverse redskaber MI W
Faststdende redskaber og drivgarn DG B
Alle redskaber AG B

(") B for Dsterseen og W for vestlige farvande
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Skema 3 — Koder for malarter eller grupper af malarter

Arter Kode Omrade (")
Demersale arter D W + B
Pelagiske arter P W + B
Dybhavsarter B A\
Havbrasen, haj, fisk af tunfamilien og sterkt vandrende arter M N4
Kammuslinger J W
Taskekrabber og troldkrabber C A\
Fisk af tunfamilien T A\
Pelagiske arter (sild og brisling) H B
Laks, haverred og ferskvandsfisk S B

(") B for QDsterseen og W for vestlige farvande
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BILAG IV

REGLER FOR KYSTSTATERS ADGANG

Skema 1 — Elementer til identificering af det observerede fartaj eller af fartojerne i et bestemt
fiskeri (spergsmal til fartejsfortegnelsen)

Identificeringselement Bredde Definition og bemarkninger

Fiskerizone 2 Nummeret pa fiskerizonen (ICES-omréade) defineret ved hjelp af de to sidste
tegn i koden til identificering af det fiskeri (jf. bilag II), som det observerede
fartgj deltager i

Udvendig markning 14 Ifelge forordning (EJF) nr. 1381/87

Fartejets navn 40

Internationalt radiokaldesignal 7 IRCS

Flag 3 Medlemsstat (ISO 3-alfa-kode), hvis flag fartejet ferer (forordning (EQJF) nr.
3760/92)

Skema 2 — Oplysninger, som kyststaterne har adgang til ud fra elementerne i skema 1 (svar fra

fartejsfortegnelsen)
Oplysninger Bredde Definition og bemarkninger

Fiskeri 5 Kode til identificering af det fiskeri (jf. bilag II), som det observerede farte;j
deltager i

Udvendig merkning 14 Ifelge forordning (EJF) nr. 1381/87

Fartejets navn 40

Internationalt radiokaldesignal 7 IRCS

Flag 3 Medlemsstat (ISO 3-alfa-kode), hvis flag fartejet forer (forordning (EQJF) nr.
3760/92)

Internt nummer 12 Medlemsstat (ISO 3-alfa-kode), efterfulgt af det individuelle nummer (1-9
tegn)

Registreringsnummer 14

Fartgj > 15 m mellem perpendikulererne 1 »Ye= ja; »N«= nej

og >18 m overalt

Anmelderland 3 Medlemsstat (ISO 3-alfa-kode), som har anmeldt fartejet i det pageldende
fiskeri
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Skema 3 — Regler for adgang til fiskeridataene for de stater, der er ansvarlige for kontrollen i
vestlige farvande (') — Forordning (EF) nr. 685/95

Indsatsomride Zone () Land
Vb (%), VI 1 IRL GBR — — —
Den irske kasse (VI) () 19 IRL GBR — — —
VII 2 IRL GBR FRA — —
VIla 21 IRL GBR — — —
VIIf (%) 22 — GBR — — —
Den irske kasse (VII) () 29 IRL GBR — — —
VIIIa, VIIIb, VIIId 3 — GBR FRA — —
IX, X og CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 (undtagen andre farvande) 40 — — — ESP PRT
VllIc, VIIIe, IX (°) 41 — — — ESP —
IX (%) 42 — — — — PRT
X% 43 — — — — PRT
CECAF 34.1.1 (% 44 — — — ESP —
CECAF 34.1.2 (% 45 — — — ESP —
CECAF 34.2.0 () 46 — — — ESP —
CECAF 34.1.1 () 47 — — — — PRT
CECAF 34.1.2() 48 — — — — PRT
CECAF 34.2.0 () 49 — — — — PRT
() Anmelderlandet har adgang til dataene vedrorende sine egne fartajer pa alle lister over fiskerier.
() Nummeret pa fiskerizonen som defineret i fiskerikoderne (jf. tabel 1 i bilag II).
() Undtagen farvande under Fareernes og Islands hejhedsomrade og/eller jurisdiktion.
() En del af den zone, som indgar i det omrade, der er defineret i artikel 3, stk. 5, i forordning (EF) nr. 685/95.
(°) Nord for 50° 30" N.
() Kun i farvande under Spaniens hojhedsomrade og/eller jurisdiktion.
() Kun i farvande under Portugals hejhedsomrade og/eller jurisdiktion.

Skema 4 — Regler for adgang til fiskeridataene for de stater, der er ansvarlige for kontrollen i
Ostersogen (') — Forordning (EF) nr. 779/97
Indsatsomride Zone () Land

Underafsnit 22-32 5 DNK - DEU - FIN - SWE
Forvaltningsenhed 3 51 FIN - SWE

(") Anmelderlandet har adgang til dataene vedrerende sine egne fartejer pa alle lister over fiskerier.
(3 Nummeret pé fiskerizonen som defineret i fiskerikoderne (jf. tabel 2 i bilag II).




